
OM
Om Shree Krishnaaya Param Brahmane Namah!

Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!

॥ ॐ नमो� भगवते
 व�सुदे
व�य ॥
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!

श्री�मोद्भा�गवते� - देशमोस्कन्धः� पू�व��धः� 
SREEMADH BHAAGAWATHAM 

MOOLAM (ORIGINAL)

॥ देशमोस्कन्धः� पू�व��धः� ॥
DESAMASKANDDHAH (CANTO TEN)

(POORVVAARDHDDHAH = THE FIRST HALF)

॥ ते�ते�य�ऽध्य�य� - ३ ॥
THRITHEEYOADDHYAAYAH (CHAPTER THREE)

Poorvvardhddhe - KrishnaJenmani [SreeKrishnaAvathaaram –
Vasudheva - DhevakeeSthuthi] (In First Half – Incarnation or Birth of
Sree Krishna Bhagawaan [Incarnation of Sree Krishna Bhagawaan –

Prayers and Worships of Vasudhevar and Dhevakeedhevi])



[In this chapter we can read the incarnation of Vishnu Bhagawaan as Sree 
Krishna as the eighth son of Dhevakeedhevi and Vasudhevar.  
Dhevakeedhevi, in due course of time delivered the child immediately after 
midnight.  The time was most auspicious, but everything was under pitch 
dark and with His Illusory Power, all the Guards and Securities of the jail 
where Dhevakeedhevi and Vasudhevar were kept under arrest were 
unconsciously and senselessly sleeping.  Vishnu Bhagawaan displayed His
Cosmic Form with Four Arms holding Sankh, Chakra, Gedha, Padma to 
Vasudhevar and Dhevakeedhevi so that they will understand that their son 
was The Supreme Personality of God, Sree Maha Vishnu Bhagawaan.  
Upon seeing the Original Form of Vishnu Bhagawaan, both Vasudhevar 
and Dhevakeedhevi were struck with wonder and in transcendental bliss 
and happiness, they mentally donated Ten Thousand Cows in charity to 
exalted Braahmanaas.  Vasudhevar then offered ceaseless Prayers and 
Worships to The Supreme Soul Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu 
Bhagawaan.  Dhevakeedhevi also followed suit.  Dhevakeedhevi was 
amazed how The Supreme Soul Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu
Bhagawaan Who is internally and externally All-Pervading was contained 
within her womb.  As the entire universe is contained within Vishnu 
Bhagawaan Who has created the universe from within Him and which in 
dissolution merges within Him, how can He be accommodated in the womb
of Dhevakeedhevi who was only one of the most insignificant entities of the
Universe?  Vishnu Bhagawaan explained to her that she was Prisni and 
Vasudhevar was Suthapas in one of the previous lives and again she was 
Adhithi and Vasudhevar was Kasyapa Prejaapathi in another life.  Both the 
times He has incarnated as their son.  First he was known by Prisnigerbha 
and then as Vaamana, as younger brother of Indhra.  Dhevakeedhevi 
requested Vishnu Bhagawaan to withdraw His Original Form as it would 
become a subject of ridicule that Vishnu Bhagawaan in Cosmic Form 
contained within the womb of One of the minute entities of the same 
Cosmos.  Vishnu Bhagawaan withdrew the Cosmic Form and became a 
normal child.  He advised them that they do not need to worry or be afraid 
of Kamsa that He will try to kill him also as his elder brothers.  Therefore, 
He asked them to carry Him to Gokulam and bring the Yoga Maaya Dhevi 
who was born as the daughter of Yesodhaadhevi and Nandhagopar at that 
time.  The shackles were removed and locks of all the doors were 
automatically opened.  As instructed, Vasudhevar carried the child to 
Gokulam and kept him in the bed of Yesodhaadhevi and brought Yoga 
Maaya Dhevi to Matthura.  But for Vasudhevar, Dhevakeedhevi, Krishna 
Bhagawaan and Yoga Maayaadhevi nobody knew about the exchange. 



The shackles were put back and doors were locked automatically.  Please 
continue to read for more details…]       
            
श्री�शक उव�च

SreeSuka Uvaacha (Sree Suka Brahmarshi Said):

अथ सुव�गणो�पू
ते� क�लः� पूरमोश�भन� ।
यर्ह्ये,व�जनजन्मोर्क्षं� श�न्तेर्क्षं�ग्रहते�रकमो1 ॥ १॥

1

Attha sarvvagunopethah Kaalah paramasobhanah
Yerhyevaajanajenmarksham saantharkshagrehathaarakam.

Oh, Best and most Exalted of all Kings!  Thereafter, the entire universe was
enriched with all qualities of goodness, virtues, beauty and peace as an 
indication that something most auspicious and prosperous is going to 
happen on this earth.  The holiest of the holy star was combined with 
Brahmadhevatha.  The Sun, Moon and other Stars shone brilliantly, and 
the Earth also was very pleasing with brilliance.  It was the time of supreme
auspiciousness and prosperity.  It was also because of the incarnation of 
Bhagavan that all the stars and planets came into the auspicious positions 
because He is the one who controls everything.   

दिदेश� प्रसु
देग�गन� निनमो�लः�डुगणो�देयमो1 ।
मोह� मोङ्गलःभ�नियष्ठपूरग्र�मोव्रज�कर� ॥ २॥

2

Dhisah presedhurggeganam nirmmalodugenodhayam
Mahee manggalabhooyishttapuragraamavrajaakaraa.

By reflection of the rays of luminaries like stars, all directions were glittering
brilliantly and were very pleasing to the eyes.  The stars twinkled the 
cloudless sky and looked very bright.  The Earth also seemed all-
auspicious with decorated towns, villages, mines and pasturing ground with
fully grown plants, trees, vines and creepers.  All looked very fresh and 
clean.   



नद्यः� प्रसुन्नसुनिलःलः� ह्रदे� जलःरुहनिश्रीय� ।
नि?ज�निलःक लःसुन्न�देस्तेबक� वनर�जय� ॥ ३॥

3

Nadhyah presannasalilaa hradhaa jelaruhasriyah
Dhvijaalikulasamnaadhasthabekaa vanaraajayah.

The rivers started flowing with pure and clear water.  The lakes and large 
reservoirs of water were filled with fully bloomed lilies and lotuses.  And 
thus, all of them were extraordinarily beautiful.  All the trees and plants 
were beautiful treats to the eyes and ears full of attractive and fragrant 
flowers and leaves and the birds like cuckoos on the trees and swarms of 
bees on the flowers were chanting with sweet voices.  They were 
marvelous sights for eyes and sweet and melodious for the ears.      

ववA व�य� सुखस्पूश�� पूण्यगन्धःवह� शनिच� ।
अग्नयश्च नि?ज�ते�न�� श�न्ते�स्तेत्र सुनिमोन्धःते ॥ ४॥

4

Vavau Vaayuh sukhasparsah punyagenddhavahah suchih
Agnayascha Dhvijaatheenaam saanthaasthathra saminddhatha.

Pure breeze began to blow, pleased the sense of touch and, carrying the 
sweet aroma of fragrance from the flowers, enthralled the sense of smell.   
The Braahmanaas engaged in ritualistic ceremonies like Homaas, 
Yejnjaas, Yaagaas, etc. very piously and peacefully self-ignited their holy 
fires and blazed brilliantly according to Vedhic principles.   

मोन��स्य�सुन1 प्रसुन्न�निन सु�धः�न�मोसुरद्रुह�मो1 ।
ज�यमो�न
ऽजन
 तेनिस्मोन1 न
देदे�न्देभय� दिदेनिव ॥ ५॥

5

Manaasyaasan presannaani SaaddhoonaamAsuradhruhaam
JaayamaaneAjene thasmin nedhurdhundhubhayo dhivi.



When the Birthless Vishnu Bhagawaan incarnated in the womb of 
Dhevakeedhevi as Krishna Bhagawaan, the minds and hearts of all those 
virtuous Braahmanaas, Saaddhoos and Sages who were always disturbed 
and oppressed by Raakshasaas and Asuraas were thrilled with happiness 
and peace.  The exciting and rhythmic sounds of drums and kettledrums 
vibrated on the heavenly planet.  

जग� दिकन्नरगन्धःव��स्तेष्टुव� निसुद्धच�रणो�� ।
निवद्यः�धःय�श्च नन�तेरप्सुर�निभ� सुमो� तेदे� ॥ ६॥

6

Jeguh KinnaraGenddharvvaasthushtuvuh SidhddhaChaaranaah
Vidhyaaddharyascha nanrithurApsarobhih samam thadhaa.

The Kinnaraas and Genddharvvaas began to sing auspicious songs, the 
Sidhddhaas and Chaaranaas offered auspicious prayers, the 
Vidhyaaddharaas along with the beautiful Apsaraas started dancing in 
jubilation.  Everyone in the world was excitingly pleased and happy and 
were in a celebrative festival mood.   

मोमोचमो�नय� दे
व�� सुमोन��निसु मोदे�निन्वते�� ।
मोन्दे� मोन्दे� जलःधःर� जगज�रनसु�गरमो1 ॥ ७॥

7

Mumuchurmmunayo Dhevaah sumanaamsi mudhaanvithaah
Mandham mandham Jeladdharaa jegerjjuranusaagaram.

The Dhevaas and other Celestials showered flowers in joyous and 
celebrative mood, and the clouds gathered in the sky and very mildly 
thundered, making splendid and profound sounds very calmly and slowly 
like those of ocean’s waves.    

निनश�थ
 तेमो उद्भूभ�ते
 ज�यमो�न
 जन�दे�न
 ।
दे
वक्य�� दे
वरूनिपूण्य�� निवष्णो� सुव�गह�शय� ।

आनिवर�सु�द्यःथ� प्र�च्य�� दिदेश�न्देरिरव पूष्कलः� ॥ ८॥



8

Niseetthe thama udhbhoothe jaayamaane Janaarddhane
Dhevakyaam Dhevaroopinyaam Vishnuh Sarvvaguhaasayah
*Aaviraaseedhyetthaa prachyaam dhiseEndhuriva Pushkalah. 

[*Uchchastthaah SasiBhaumachaandhriSanayo,
Legnam Vrisho, Laabhago

Jeevah Simhathulaalishu kremavasaath
Pooshaasano Raahavah

Naigneetthah samuyOshtamee Buddhadhinam
Brahmarksha manthrakshene

SreeKrishnaabhiddhamAmbujekshanamabhoo-
Dhaavihparam Brahmathath.]

Maha Vishnu Bhagawaan Who is The Supreme Soul Lord Sree 
Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan Who is situated in the core of 
everyone’s heart appeared from the heart of Dhevakeedhevi who, was the 
personified form of all Dhevathaas or goddesses, in the thick dark of the 
night when the entire world was under utter darkness.  It was just like the 
Full-Moon rising on the eastern horizon because Dhevakeedhevi was like 
the Eastern Direction and Full-Moon like Sree Krishna or Vaasudheva Sree
Krishna Bhagawaan.  [The exact position of the stars and planets at the 
time of the divine birth of Sree Krishna Bhagawaan is given in these lines.]

तेमोद्भूभते� ब�लःकमोम्बज
र्क्षंणो�
चतेभ�ज� शङ्खगदे�द्यःदे�यधःमो1 ।
श्री�वत्सुलःक्ष्मो� गलःश�निभकAस्तेभ�

पू�ते�म्बर� सु�न्द्रुपूय�देसुAभगमो1 ॥ ९॥

9

Thamadhbhutham BaalakamAmbujekshanam
Chathurbhujam SangkhaGedhaaryudhaayuddham 
Sreevathsalakshmam gelasobhithakausthubham 
Peethaambaram saandhrapayodhasaubhagam.

मोह�ह�व[दे�य�दिकर�टक ण्डुलः-
नित्वषा� पूरिरष्वक्तसुहस्रक न्तेलःमो1 ।
उद्दा�मोक�ञ्च्यङ्गदेकङ्कणो�दिदेनिभ-



र्विवर�चमो�न� वसुदे
व ऐर्क्षंते ॥ १०॥

10

Mahaarhavaiddooryamkireetakundala-
Thvishaa parishvakthasahasrakunthalam 

Udhdhaamakaanjchyanggadhakankanaadhibhir-
Virochamaanam Vasudheva aikshatha.

Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan had beautiful eyes 
resembling long petals of lotus flower.  Krishna or Vaasudheva Sree 
Krishna Bhagawaan had four hands.  Krishna or Vaasudheva Sree Krishna
Bhagawaan was carrying Sangkha or Conch-shell, Chakra or Sudhersana 
Chakra or the Disk named Sudhersana, Gedha or Club or Mace and 
Padma or Lotus in his four hands.  Krishna or Vaasudheva Sree Krishna 
Bhagawaan had the mark of Sreevathsa, meaning the Beloved Sree, on 
His Chest.  Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan was wearing 
the Brilliant Gem called Kausthubha on His neck.  Krishna or Vaasudheva 
Sree Krishna Bhagawaan was dressed beautifully and attractively in Bright 
Yellow Silk.  The body of Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan
was in blackish blue color like that of dense clouds.    The Crown and 
Earrings or Studs of Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan 
were made of pure gold embossed with valuable Vaidoorya = Beryl or 
Turquoise gems were sparkling with uncommon brilliance.  The scattered 
curly hair of Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan was in 
bluish black color.  Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan was 
decorated with a brilliant belt, armlet, bangles, and other beautiful 
ornaments.  Thus, Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan 
appeared unearthly and divinely wonderful.    

सु निवस्मोय�त्फु ल्लःनिवलः�चन� हरिंर
सुते� निवलः�क्य�नकदेन्देनिभस्तेदे� ।
क� ष्णो�वते�र�त्सुवसुम्भ्रमो�ऽस्पू�श-

न्मोदे� नि?ज
भ्य�ऽयतेमो�प्लःते� गव�मो1 ॥ ११॥

11

Sa vismayoth phullavilochano Harim
Sutham vilokyAanakadhundhubhisthadhaa



Krishnaavathaarothsavasambhremoasprisan
Mudhaa dhvijebhyoayuthamaaplutho gevaam.

Seeing and recognizing that Sree Hari Bhagawaan or The Supreme Soul 
Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan was born as his 
son, Vasudhevar was thrilled with wonder and amazement of divine 
ecstasy.  Vasudhevar was in transcendental jubilation and was fascinated 
but did not know how to celebrate the Incarnation of Sree Krishna 
Bhagawan as his son.  His mind and heart were wandering in 
transcendental bliss.  Then, he mentally collected ten thousand cows and 
distributed them among the Braahmanaas as a celebration of a 
transcendental festival.  

अथ[नमोस्तेAदेवधः�य� पू�रुषा�
पूर� नते�ङ्ग� क� तेधः�� क� ते�ञ्जनिलः� ।

स्वर�निचषा� भ�रते सु�नितेक�ग�ह�
निवर�चयन्ते� गतेभ�� प्रभ�वनिवते1 ॥ १२॥

12

Atthainamsthaudhavaddhaarya Poorusham
Param nathaanggah krithaddheeh krithaanjjalih

Svarochishaa, Bhaaratha, soothikaagriham 
Virochayantham gethabheeh prebhaavavith.

Oh, The Lord and Ruler of the World and Descendant of Bharatha!  
Thereafter, with the powerful brilliance of the Self Effulgence, the Child, 
Sree Krishna or Vaasudheva Sree Krishna Bhagawaan, brilliantly lit up the 
chamber or room of childbirth or delivery and laid down there calmly.  
Seeing the brilliance of the effulgence of the Child, Vasudhevar realized 
that the Child is the Incarnation of The Param Poorusha or The Most 
Exalted Supreme Personality.  With that firm determination, Vasudhevar 
prostrated at the feet of the Child with folded hands with utmost reverence 
and devotion.  He became fearless that Kamsa would not be able to kill the 
Child as He is the Incarnation of Vishnu Bhagawaan or The Supreme Soul 
Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan.  And started 
worshiping and offering prayers and obeisance as follows:

वसुदे
व उव�च



Vasudheva Uvaacha (Vasudhevar Said or Worshipped):

निवदिदेते�ऽनिसु भव�न1 सु�र्क्षं�त्पूरुषा� प्रक� ते
� पूर� ।
क
 वलः�नभव�नन्देस्वरूपू� सुव�बनिद्धदे�क1  ॥ १३॥

13

“Vidhithoasi Bhawaan saakshaath Purushah Prekrithe Parah
Kevalaanubhavaanandhasvaroopah sarvvabudhddhidhrik”

“Oh, My Lord!  You are The Supreme Personality.  You are beyond the 
Material Existence.  You are the Super Soul and the Supreme Soul.  Your 
Form can be perceived only by Transcendental Knowledge as You are 
beyond the perception of any Material Knowledge.  By Transcendental 
Knowledge One can recognize You as the Supreme Personality and The 
Supreme God.  I now understand Your Position perfectly with Your 
blessing.”

सु एव स्वप्रक� त्य
दे� सु�ष्ट्व�ग्र
 नित्रगणो�त्मोकमो1 ।
तेदेन त्व� र्ह्येप्रनिवष्टु� प्रनिवष्टु इव भ�व्यसु
 ॥ १४॥

14

“Sa eva svaprekrithyedham srishtvaager thrigunaathmakam 
Thadhanu thvam hyaprevishtah previshta iva bhaavyase.”

“That Supreme Soul Lord Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan with
His Illusory Power and His External Energy, initially or in the beginning, 
created this universe with the combination of three material modes: 
Saththva, Rejas and Thamas.  Then You appear to have entered the 
universe though factually You have not.”  

यथ
मो
ऽनिवक� ते� भ�व�स्तेथ� ते
 निवक� ते[� सुह ।
न�न�व�य��� पू�थग्भ�ते� निवर�ज� जनयनिन्ते निह ॥ १५॥

15



“Yetthemeavikrithaa bhaavaastthatthaa the virkrithaih saha 
Naanaaveeryaah pritthagbhoothaa viraajam jenayanthi hi.”

“The Maha-Thaththva or Total Material Energy is indivisible, undivided and 
inseparable.  But because of the modes of material nature, it appears to be 
separate like Earth, Water, Fire, Air and Ether.  Then there are Seven 
Nirvikaara Thaththvaas like 1) Jeeva = Living, 2) Ajeeva = Non-living, 3) 
Asreva = Influx of Karmma, 4) Benddha = Bondage of Karmma, 5) 
Samvara = Stoppage of Bondage of Karmma, 6) Nirjjera = Shedding of 
Karmma and 7) Moksha = Liberation or Salvation.  Oh, The Supreme God, 
Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan!  You have 
manifested this Cosmos or the Cosmic Universe by combining the Living 
Energy, Maha-Thaththva, Nirvikaara-Thaththva and the Modes of Material 
Nature.”  

सुनिन्नपूत्य सुमोत्पू�द्यः दे�श्यन्ते
ऽनगते� इव ।
प्र�ग
व निवद्यःमो�नत्व�न्न ते
षा�निमोह सुम्भव� ॥ १६॥

16

“Sannipathya samuthpaadhya dhrisyantheanugethaa iva
Praageva vidhyamaanathvaanna theshaamiha sambhavahh.”

“The learned scholars and the Rishees and Vedhic Pandits see that: After 
creating this Cosmic Universe like that by combining the Maha-Thaththva, 
Nirvikaara-Thaththva, Modes of Material Nature and Living Energy and 
then you enter into that Cosmic Universe but as they knew that You were 
already there, it is perfectly logical and acceptable for them to be confused 
of Your position that You The Supreme God or The Supreme Soul Lord 
Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan is External or Internal to 
the Cosmic Universe.”

एव� भव�न1 बद्भूध्यनमो
यलःर्क्षंणो[-
ग्र��र्ह्ये[ग�णो[� सुन्ननिपू तेद्भूगणो�ग्रह� ।

अन�व�तेत्व�द्बनिहरन्तेर� न ते

सुव�स्य सुव��त्मोन आत्मोवस्तेन� ॥ १७॥

17



“Evam Bhawaan budhddhyanumeyalekshanair-
Graahyairgunaih sannapi thadhgunagraahah

Anaavrithathvaadh behirantharam na the
Sarvvasya Sarvvaathmana Aathmavasthunah.”

“Thus, the Total Material Energy, i.e. You, The Supreme God or The 
Supreme Soul Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan 
never enters the manifestation of the Cosmos.  Similarly, although You are 
perceived by our senses because of Your ‘appeared’ presence, You cannot
be perceived by our senses, nor can be experienced by the mind or words. 
With our senses we can perceive some things but not or cannot everything.
For example: With our eyes we can see but cannot taste.  Consequently, 
You are beyond perception of the senses.  Although in touch with the 
modes of material nature, You are unaffected by them.  You are the Prime 
Factor in Everything.  You are All-Pervading.  You are Undivided and You 
are Inseparable.  You are Super Soul.  For You, therefore, there is no 
External or Internal.  Therefore, You never entered the womb of 
Dhevakeedhevi; rather, You existed there already.”   

य आत्मोन� दे�श्यगणो
षा सुनिन्ननिते
व्यवस्यते
 स्वव्यनितेर
कते�ऽबधः� ।
निवन�नव�दे� न च तेन्मोन�निषाते�

सुम्यग्यतेस्त्यक्तमोपू�देदेत्पूमो�न1 ॥ १८॥

18

“Ya aathmano dhrisyaguneshu sannithi
Vyevasyathe svavyethirekathoabuddhah

Vinaanuvaadham na cha thanmaneeshitham
Samyagyathasthyekthamupaadhedhath Pumaan.”

“The existence or the life of the body is the Soul, or the body is alive only 
because of the Soul.  One who sees or considers the visible body, which is 
the product of the three modes of nature, to be independent of Soul is 
unaware of the existence, and therefore is a foolish rascal.  The learned 
scholars have rejected the conclusion that body is independent of Soul and
body is the cause of life because One can understand with full discussion 
and debate that with no basis in Soul, the visible body and senses would 
be insubstantial.  Nonetheless, although this conclusion has been rejected, 



a foolish person considers it as reality that the body is independent of Soul 
and the basis for life.” 

त्वत्तो�ऽस्य जन्मोनिस्थनितेसु�यमो�न1 निवभ�
वदेन्त्यन�ह�देगणो�देनिवदिsय�ते1 ।
त्वय�श्वर
 ब्रह्मनिणो न� निवरुध्यते


त्वदे�श्रीयत्व�देपूचय�ते
 गणो[� ॥ १९॥

19

“Thaththoasya jenmastthithisamyemaan, Vibho,
Vadhanthyaneehaadhagunaadhavikriyaath
ThvayEesware Brahmani no viruddhyathe

Thvadhaasrayathvaadhupacharyathe gunaih.”

“Oh, Bhagawan!  You are The Supreme God Who is The Supreme Soul 
Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan.  The learned 
Vedhic Scholars have concluded that You are the Creator, the Maintainer 
and the Annihilator of the Universe and all its entities and elements.  You 
perform everything but You are free from all endeavors and independent of 
everything.  You are never affected by the modes of material nature.  You 
are changeless in Your transcendental position.  There are no 
contradictions in You, You are the Supreme Personality.  You are Godhead
and The Supreme God.  You are Parabrahmam.  The three modes of 
material nature like Saththva, Rejas and Thamas are under Your control 
and because of that everything takes place as destined automatically 
without any involvement by You.”  

सु त्व� नित्रलः�कनिस्थतेय
 स्वमो�यय�
निबभर्विषा शक्लः� खलः वणो�मो�त्मोन� ।

सुग��य रक्त�  रजसु�पूब��निहते�
क� ष्णो� च वणो� तेमोसु� जन�त्यय
 ॥ २०॥
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“Saththvam thrilokastthithaye svamaayayaa
Bibharshi suklam khalu varnnamaathmanah



Sarggaaya rektham Rejasopabrimhitham
Krishnama cha varnnam Thamasaa jenaathyaye.”

“Oh, Bhagawan, The Supreme Soul Lord Sree Vaasudheva Sree Maha 
Vishnu Bhagawaan!  Your Form is transcendental to all the three modes of 
Material Nature.  But with Your Own Illusory Power, You have assumed the
Form of Piety and Virtue as Vishnu Bhagawaan, white in color, with 
dominance of Saththva Guna to protect and maintain properly all the three 
Worlds of the Universe.  For the purpose of creation of universe and its 
entities and elements, You have assumed the Form of Rejas or Passion as 
Brahmadheva, in reddish color, with the dominance of Rejoguna 
surrounded by quality of passion.  When there is a need for annihilation, 
You assume the Form of Thamoguna as Siva or Mahaadheva with 
dominance of Thamas or Ignorance surrounded by qualities of anger and in
blackish color.  All these three Forms are Your Own different Forms.”     

त्वमोस्य लः�कस्य निवभ� रिररनिर्क्षंषा-
ग��ह
ऽवते�णोwऽनिसु मोमो�निखलः
श्वर ।

र�जन्यसु�ज्ञा�सुरक�रिटय�थपू[-
र्विनव्य��र्ह्येमो�न� निनहनिनष्यसु
 चमो�� ॥ २१॥
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“Thvamasya lokasya, Vibho, rirekshishur-
Griheavatheernnoasi mamaAkhileswara!

Raajanyasamjnjaasurakotiyootthapai-
RnNirvvyoohyamaanaa nihanishyase chamooh.”

“Oh, Bhagawan Hare!  In order to protect and save the Earth, You have 
now incarnated or took birth in our home as our son.  This Kamsa is a 
Dheithya or Raakshasa who is in the form of a Kshethriya King.  You will 
destroy all the Aasuric forces led by Kamsa and his friends and relatives.  
Thus, You will reduce and eliminate the unbearable sufferings of burden by
the Bhoomeedhevi.  There is no doubt about it.”   

अय� त्वसुभ्यस्तेव जन्मो नA ग�ह

श्रीत्व�ग्रज��स्ते
 न्यवधः�त्सुर
श्वर ।

सु ते
ऽवते�र� पूरुषा[� सुमोर्विपूते�



श्रीत्व�धःन[व�निभसुरत्यदे�यधः� ॥ २२॥
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“Ayam ThvasabhyasThava jenma nau grihe
Sruthvaagrajaamsthe nyevaddheeth, Sureswara,

Sa Theavathaaram Purushaih samarppitham 
Sruthvaaddhunaivaabhisarathyudhaayuddhah.”

“Oh, Supreme Personality of Godhead!  Realizing that You are going to be 
incarnated in our home as our son, that Kamsa Raakshasa killed your elder
brothers.  Now, after getting the news about Your birth from his soldiers 
appointed here as Securities, he will immediately rush and come here with 
an open sword held up in his arms to kill You also.  He is such a cruel 
Raakshasa or devilish Demon.”  

श्री�शक उव�च

SreeSuka Uvaacha (Sree Suka Brahmarshi Said):

अथ[नमो�त्मोज� व�क्ष्य मोह�पूरुषालःर्क्षंणोमो1 ।
दे
वकy तेमोपू�धः�वत्क� सु�द्भा�ते� शनिचनिस्मोते� ॥ २३॥
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Atthainamaathmajam veekshya Mahaapurushalekshanam
Dhevakee Thamupaaddhaavath Kamsaadhbheethaa suchismithaa.

Having seen that her Son had all the Signs and Symptoms of 
Mahaapurusha or The Supreme Personality of God, Dhevakeedhevi, who 
was very much afraid of Kamsa, was overly thrilled and astonished out of 
divine ecstasy of blissful happiness.  Although, she was afraid of Kamsa, 
Dhevakeedhevi reflecting the effulgence of beautiful smile on her face 
started worshiping and praying the Mahaapurusha:    

दे
वक्यव�च

DhevakyUvaacha (Dhevakeedhevi Said):



रूपू� यत्तोत्प्र�हुरव्यक्तमो�द्यः�
ब्रह्म ज्य�नितेर्विनग�णो� निनर्विवक�रमो1 ।

सुत्तो�मो�त्र� निनर्विवश
षा� निनर�ह�
सु त्व� सु�र्क्षं�नि?ष्णोरध्य�त्मोदे�पू� ॥ २४॥
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Roopam yeththath praahuravyekthamaadhyam
Brahmajyothirnnirggunam nirvvikaaram

Saththaamaathram nirvvisesham nireeham 
Sa thvam saakshaadhVishnuraddhyaathmadheepah.

Oh, Vishnu Bhagawan!  Oh, My Dear Lord!  You are Avyektham, meaning 
unperceivable by words and or by mind.  That means You cannot be 
described by words that Your Form or Your Appearance is like such and 
such or so and so.  You cannot even be visualized in the mind.  You are 
Aadhyam or The First One or The First Personality.  Before You there were
none and nothing.  You are the Origin.  You are the Origin of the entire 
Cosmic Manifestation.  You are the very beginning.  You are Brahmam or 
the greatest of everything and You are in everything as its effulgence of 
Soul.  Without Your effulgence there is nothing.  You are Nirgguna, 
meaning without any qualities or beyond all the qualities.  Nobody can 
determine that such and such qualities are there in You, so it is You.  You 
are qualityless.  You are Nirvvikaara, meaning You are without any change 
of form or without any deviation.  You are Nirvvisesha, without any special 
qualities or even any qualities or beyond all qualities.  You are Nireeha, 
meaning You are without any material desires.  You are the pure 
effulgence of Saththva or goodness and virtues.  All these are established 
and declared in Vedhaas.  You are the Effulgence of Transcendental Light. 
Thus, You are the light of all Transcendental Knowledge.  You are 
Bhagawaan Vishnudheva Who is the Supreme Soul Lord Sree 
Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan.

नष्टु
 लः�क
  नि?पूर�धः��वसु�न

मोह�भ�ते
ष्व�दिदेभ�ते� गते
षा ।
व्यक्त
 ऽव्यक्त�  क�लःव
ग
न य�ते


भव�न
क� निशष्यते
 श
षासु�ज्ञा� ॥ २५॥
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Nashte loke dhviparaardhddhaavasaane 
Mahaabhootheshvaadhibhootham getheshu

Vyektheavyektham kaalavegena yaathe
Bhawaanekah sishyatheaseshasamjnjah.

After the end of Dhviparaardhddha, meaning One Hundred Years of 
Brahmadheva or the lifetime of Brahmadheva – Paraardhddha is Fifty 
Years and Dhviparaardhddha is double of that One Hundred Years of 
Brahmadheva – The Mahaaprelaya or Great Deluge comes after the life of 
Brahmadheva, or at the time of Cosmic Annihilation, when everything, 
manifested and unmanifested, is annihilated by the force of time.  The five 
gross elements enter into the subtle conception and the manifested 
categories enter into the unmanifested substance.  At that time The Only 
One Remaining is You, and You are known as Anantha or Sesha-Naaga.  
At the time of Mahaaprelaya everything will be merged within The Supreme
Soul Lord Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan Who will float 
on Mahaaprelaya Jela as Anantha or Sesha-Naaga.

य�ऽय� क�लःस्तेस्य ते
ऽव्यक्तबन्धः�
च
ष्टु�मो�हुश्च
ष्टुते
 य
न निवश्वमो1 ।
निनमो
षा�दिदेव�त्सुर�न्ते� मोह�य��-

स्ते� त्व
श�न� र्क्षं
मोधः�मो प्रपूद्यः
 ॥ २६॥
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Yoayam kaalasthasya theavyekthabenddho
Cheshtaamaahuscheshtathe yena visvam
Nimeshaadhirvathsaraantho maheeyaam.

Stham thesvaanam kshemaddhaama prepadhye.

You are the unperceivable and inconceivable maintainer, protector and 
savior.  You are the inaugurator of eternal material energy, this wonderful 
manifestation of Cosmic Creation works under the control of Time, which is 
divided into seconds, minutes, hours, days, months, years, etc.  This 
element of Time which extends for many millions and billions of years is 
only another Form of You, Vishnu Bhagawaan or The Supreme Soul Lord 



Sree Vaasudheva Sree Maha Vishnu Bhagawaan.  The Time is also 
another gesture or mode of Your play.  For Your Pastime, You act as the 
controller of Time.  Oh, Vishnu Bhagawaan!  You are a reservoir of all 
Good-Fortune and Prosperity and Auspiciousness.  I offer my full and 
unconditional surrender unto Your Lotus Feet and seek shelter and refuge 
at Your Lotus Feet. 

मोत्यw मो�त्यव्य�लःभ�ते� पूलः�यन1
लः�क�न1 सुव��निन्नभ�य� न�ध्यगच्छते1 ।

त्वत्पू�दे�ब्ज� प्र�प्य यदे�च्छय�द्यः
स्वस्थ� श
ते
 मो�त्यरस्मो�देपू[निते ॥ २७॥
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Marththyo mrithyuvyaalabheethah palaayan
Lokaan sarvvaannirbhayam naaddhyagechcchath

Thvathpaadhaabjam praapya yedhrichcchayaadhya
Svastthah sethe mrithyurasmaadhapaithi.

Fearful of the most disastrous snake of death we are all running here and 
there and everywhere in the world, frantically in panic.  Without seeing any 
shelter or refuge anywhere, by chance, we fall flat at Your lotus feet.  There
we lie down without any fear of anyone, including the serpent of death.  At 
Your lotus feet no one is concerned or bothered by death.  We are very 
comfortable at Your lotus feet.  Death is fearful of Your lotus feet.  Death 
cannot approach near Your lotus feet.  Therefore, anyone at Your lotus feet
need not and should not and is not worried of death, disease, old-age or 
any ailments.  The Death will be fearful of anyone who is at Your lotus feet 
as the Death is fearful to approach near Your lotus feet.  Therefore, Death 
will run away from Your lotus feet and from anyone who is at Your lotus 
feet.

सु त्व� घो�र�देग्रसु
न�त्मोज�न्न-
स्त्रा�निह त्रस्ते�न1 भ�त्यनिवत्र�सुह�निसु ।

रूपू� च
दे� पूAरुषा� ध्य�ननिधःष्ण्य�
मो� प्रत्यर्क्षं� मो��सुदे�श�� क� षा�ष्ठ�� ॥ २८॥

28



Sa thvam ghoraadhUgrasenaathmajaanna-
SThraahi thresthaan bhrithyavithraasahaasi

Roopam chedham paurusham ddhyaanaddhishnyam
Maa prethyaksham maamsadhrisaam krisheeshttaah.

Oh, Vishnu Bhagawaan!  You may please save and protect us from Kamsa
Raakshasa.  We are very much scared and afraid of him.  We are in fear 
under his terror.  You are the savior of all those who seek shelter and 
refuge at Your lotus feet.  You are most worshipable, and You deserve to 
be worshipped.  Your, This Form is Very Effulgent and to be worshipped.  
This Form is most suitable for worshipping.  This Form is of Vishnu or 
Vaishnavam.  Oh, Bhagawan!  Let Your, this Vaishnava Form not be able 
to be seen by others, especially by Your non-devotees.  I worship and 
request You for that.

जन्मो ते
 मोय्यसुA पू�पू� मो� निवद्यः�न्मोधःसु�देन ।
सुमोनि?ज
 भवद्ध
ते�� क� सु�देहमोधः�रधः�� ॥ २९॥
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Jenma the mayyasau paapo maa vidhyaanMaddhusoodhana!
Samudhvije Bhawadhddhethoh Kamsaadhahamaddheeraddheeh.

Oh, Bhagawan Maaddhava!  Because of Your appearance, I am becoming 
more and more fearful and anxious of Kamsa.  Please let that cowardice, 
sinful and cruel Kamsa not know that You have taken birth from my womb 
or that You are my son.  I am a cowardly woman with no transcendental 
intelligence.  I am very fearful of Kamsa that he will harm You if he comes 
to know that You are my son.  Therefore, please make necessary 
arrangements for Kamsa not to know that You are born from me.

उपूसु�हर निवश्व�त्मोन्नदे� रूपूमोलःAदिककमो1 ।
शङ्खचsगदे�पूद्मनिश्रीय� जष्टु� चतेभ�जमो1 ॥ ३०॥
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Upasamhara Viswaathmannadho Roopamalaukikam 
SangkhaChakraGedhaaPadhmasriyaa jushtam chathurbhujam.



Oh, Bhagawan Vishno!  You are All-Pervading.  This is Your Cosmic Form. 
This is Your Four-Armed Transcendental Form, holding the Conch-Shell, 
Disk, Club and Lotus.  This is unnatural for the material world.  This is not a
material Form.  Therefore, please withdraw this most beautiful 
Transcendental Divine Form.  [Please become a natural material child so 
that I can hide You somewhere and try to save You from that cruel Kamsa 
Raakshasa.]  

निवश्व� यदे
तेत्स्वतेनA निनश�न्ते

यथ�वक�श� पूरुषा� पूर� भव�न1 ।
निबभर्विते सु�ऽय� मोमो गभ�ग�ऽभ�-

देह� न�लः�कस्य निवडुम्बन� निह तेते1 ॥ ३१॥
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Visvam yedhethath svathanau nisaanthe
Yetthaavakaasam Purushah Paro Bhawaan
Bibharththi soayam mama gerbhagoabhoo-

Dhaho nrilokasya vidambanam hi that.

Oh, Bhagawan Vishno!  At the end of the Kalpa or at the time of great 
deluge and devastation, the entire Cosmos, containing all the created, 
moving and non-moving, living and non-living entities, enters Your 
Transcendental Body or Form and merges within and held there without 
any difficulty as if nothing has happened.  [That means even after the entire
Cosmos enters within the Transcendental Body of Vishnu, His Body does 
not show any changes.  He will look as if nothing happened.  It is only an 
insignificant and negligible process for Him.]  At the beginning of next 
Kalpa, the entire Cosmos emerges out of Your Transcendental Body.  That 
is the magnanimity and magnificence of You.  Your Form is unperceivable 
by words or mind only Vedhic Scholars can speculate in innumerous 
different ways.  How can such a magnanimous and magnificent body be 
held in my womb?  Will not become a subject of ridicule or mockery for 
others that I, an ordinary human being, be able to contain Vishnu 
Bhagawaan within Whom the entire Cosmos is contained?  Therefore, Oh, 
Bhagawan Vishno, please withdraw this form immediately and assume the 
form of a normal human child.     



श्री�भगव�नव�च

SreeBhagawaanUvaacha (Sree Vishnu Bhagawan Said):  

त्वमो
व पू�व�सुग,ऽभ�� पू�नि�� स्व�यम्भव
 सुनिते ।
तेदे�य� सुतेपू� न�मो प्रज�पूनितेरकल्मोषा� ॥ ३२॥
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Thvameva poorvvasarggeabhooh Prisnih Svaayambhuve sathi
Thadhaayam Suthapaa naama Prejaapathirakalmashah.

Oh, My dear Mother!  You are the Most Chaste Woman.  In one of the 
previous births or lives, in Svaayambhuva Manvanthara, you were the 
woman named Prisni and Vasudhevar was the most pious and sinless 
Prejaapathi with the name Suthapas or Suthapa.   

यव�� व[ ब्रह्मणो�ऽऽदिदेष्टुA प्रज�सुग, यदे� तेते� ।
सुनिन्नयम्य
निन्द्रुयग्र�मो� ते
पू�थ
 पूरमो� तेपू� ॥ ३३॥
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Yuvaam vai Brehmanaaaadhishtau prejaasargge yedhaa thathah
Sanniyamendhriyagraamam thepaatthe paramam thapah.

At that time, as commanded by Aja or Brahmadheva, you both first 
observed severe penance and austerity with full control of material senses 
in order to have most virtuous and pious progenies.  

वषा�व�ते�तेपूनिहमोघोमो�क�लःगणो�नन ।
सुहमो�नA श्व�सुर�धःनिवनिनधः��तेमोन�मोलःA ॥ ३४॥
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Varshavaathaathapahimagharmmakaalagunaananu
Sahamaanau svaasaroddhavinirdhddhoothamanomalau.

You both enduring: rain, wind, strong sun, scorching heat, severe cold, 
snow, suffering all sorts of inconveniences and difficulties according to the 



seasons, you removed or destroyed all impurities and impieties of your 
mind and by controlling your breath, you managed to get rid of all your 
material desires and became pure devotees of Me with transcendental 
bliss.   

श�णो�पूणो��निनलः�ह�र�वपूश�न्ते
न च
तेसु� ।
मोत्तो� क�मो�नभ�प्सुन्तेA मोदे�र�धःनमो�हते� ॥ ३५॥
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SeernnaparnnaAnilaahaaraavupasaanthena chethasaa
Maththah kaamaanabheepsanthau madhaaraaddhanameehathuh.

By consuming or eating just dry leaves and air alone you sincerely 
worshipped and offered prayers and obeisance to Me with meditative 
penance and severe austerity for the sake of fulfilling your desires and 
wishes.   

एव� व�� तेप्यते�स्ते�व्र� तेपू� पूरमोदेष्करमो1 ।
दिदेव्यवषा�सुहस्र�निणो ?�देश
यमो�दे�त्मोन�� ॥ ३६॥
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Evam vaam thapyathostheevram thapah paramadhushkaram
Dhivyavarshasahasraani dhvaadheseyurmmadhaathmanoh.

For twelve thousand divine or godly years you observed such very hard 
and extremely severe penance and austerity and worshiped and prayed 
and offered obeisance unto Me without any break and fully concentrating 
your mind and heart on Me without any other thoughts.    

तेदे� व�� पूरिरतेष्टु�ऽहमोमोन� वपूषा�नघो
 ।
तेपूसु� श्रीद्धय� निनत्य� भक्त्य� च हृदिदे भ�निवते� ॥ ३७॥
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Thadhaa vaam parithushtoAhamamunaa vapushaanaghe!
Thasaa sredhddhayaa nithyam bhakthyaa cha hridhi bhaavithah.



प्र�देर�सु� वरदेर�डु1 यवय�� क�मोदिदेत्सुय� ।
निव्रयते�� वर इत्यक्त
  मो�दे�श� व�� व�ते� सुते� ॥ ३८॥

38

Praadhuraasam varadheraadyuvayoh kaamadhithsayaa
“Vriyathaam vara” ithyukthe maadhriso vaam vrithah suthah.

Oh, My dear Mother!  You are most sinless.  Thus, after completing such 
hard and severe penance and austerity and worshiping Me with full 
concentration of mind and heart within Me for twelve thousand celestial 
years for every day, I was very pleased.  I always wanted to bless and fulfill
all the wishes of My devotees.  Fully pleased with your prayers, penance 
and austerity, after the completion of twelve thousand godly years, I 
appeared to you and asked you both to receive the boons and blessings as
you wish as I am the fulfiller and provider of all wishes and desires.  I asked
you: “please receive the benediction and what benediction you want.”  At 
that time, you expressed your desire and requested that you want to have a
son exactly like me.   

अजष्टुग्र�म्यनिवषाय�वनपूत्यA च देम्पूते� ।
न वव्र�थ
ऽपूवग� मो
 मो�निहतेA मोमो मो�यय� ॥ ३९॥
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Ajushtagraamyavishayaavanapathyau cha dhempathee
Na vavraattheapavarggam me mohithau mama maayayaa.

You both being husband and wife but always remaining sonless, you were 
attracted by sexual desires and by the influence of Dheva Maaya or the 
Illusory Power and Transcendental Love, you wanted to have Me as your 
son.  You never desired or asked for the benediction of liberation from 
material life and ultimate salvation.

गते
 मोनिय यव�� लःब्ध्व� वर� मोत्सुदे�श� सुतेमो1 ।
ग्र�म्य�न1 भ�ग�नभञ्ज�थ�� यव�� प्र�प्तमोन�रथA ॥ ४०॥

40



Gethe mayi yuvaam lebddhvaa varam Mathsadhrisam sutham
Graamyaan bhogaanabhunjjaatthaam yuvaam praapthamanoretthau.

After my disappearance from there, with the blessings and benediction 
received from Me, you were fully satisfied by fulfilling all your wishes and 
desires.  You always enjoyed your material life with all material 
possessions and luxuries and with your son, exactly like Me.   

अदे�ष्ट्व�न्यतेमो� लः�क
  श�लःAदे�य�गणो[� सुमोमो1 ।
अह� सुते� व�मोभव� पू�नि�गभ� इनिते श्रीते� ॥ ४१॥
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Adhrishtvaanyathamam loke seelaudhaaryagunaih samam
Aham sutho vaamabhavam Prisnigerbha ithi sruthah.

Oh, My Dear Mother!  Please listen.  Since I found no one else as exalted 
and highly elevated in qualities like, generosity, kindness, virtue, sincerity, 
simplicity, devotion and other good qualities like Me, I appeared in this 
world and became well-known by the celebrated name as Prisnigerbha, 
meaning the One who took birth from Prisni.    

तेय�व�� पूनर
व�हमोदिदेत्य�मो�सु कश्यपू�ते1 ।
उपू
न्द्रु इनिते निवख्य�ते� व�मोनत्व�च्च व�मोन� ॥ ४२॥
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THayorvaam punarevaAhAdhithyamaasa Kasyapaath
Upendhra ithi vikhyaatho Vaamanathvaachcha Vaamanah.

Thereafter, you and Suthapa were born as Adhithi and Kasyapa.  In that life
of yours, I was your son again with the celebrated names of Upendhra or 
Vaamana.  I was called Upendhra at that time because I was the younger 
brother of Indhra and Vaamana because of dwarfness.  [Please remember 
the story of Vaamana and how he conquered Mahaabeli.]

ते�ते�य
ऽनिस्मोन1 भव
ऽह� व[ ते
न[व वपूषा�थ व�मो1 ।
ज�ते� भ�यस्तेय�र
व सुत्य� मो
 व्य�हृते� सुनिते ॥ ४३॥
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Thritheeyeasmin bhaveAham vai thenaiva vapushaattha vaam
Jaatho bhooyasthayoreva sathyam me vyaahritham sathi.

Oh, My Dear Mother!  You are the most chaste woman.  In this life, at the 
third time, of yours also I am born as your son with the same Cosmic Body.
My dear Mother, that is true.  [This is not the third time as before that 
Vishnu Bhagawaan was born as Sree Raama as the son of Dhesarettha 
and Kausalya who were in their previous birth Kasyapa and Adhithi.  But as
it is relevant here, it was not referred to at this time.  We will see this 
reference again.]

एते?�� देर्विशते� रूपू� प्र�ग्जन्मोस्मोरणो�य मो
 ।
न�न्यथ� मोद्भाव� ज्ञा�न� मोत्य�निलःङ्ग
न ज�यते
 ॥ ४४॥

44

Ethadhvaam dhersitham Roopam praagjenmasmaranaaya me
Naanyatthaa Madhbhaavam Jnjaanam marththyalinggena jaayathe.

Oh, My Dear Mother!  I have shown you this Divine and Worshipable 
Cosmic Form of Vishnu like this, just to remind you of My previous births as
your son.  Otherwise, you, who have taken these human forms will 
consider Me as an ordinary child, and you would not believe The Supreme 
Personality of God Who is The Supreme Soul Lord Sree Vaasudheva Sree 
Maha Vishnu Bhagawaan has appeared and taken birth as your son. 

यव�� मो�� पूत्रभ�व
न ब्रह्मभ�व
न च�सुक� ते1 ।
निचन्तेयन्तेA क� तेस्ने
हA य�स्य
थ
 मोद्गतिंते पूर�मो1 ॥ ४५॥

[The last two lines are missing in this version.]
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Yuvaam Maam puthrabhaavena Brahmabhaavena chaasakrith
Chinthayanthau krithasnehau yaasyetthe madhgethim paraam.
Yedhi Kamsaadh bibheshi thvam tharhi Maam Gokulam naya

Manmaayaamaanayaasu thvam yesodhaagerbhasambhavaam.



I will always be in your minds and hearts as the most beloved and affined 
son.  And I will always be in your minds and hearts with ardent and 
steadfast devotion with the transcendental knowledge of My Cosmetic 
Form.  Therefore, as Puthra Bhaavana, considering Me as son, and 
Brahma Bhaavana, with the transcendental knowledge and steadfast 
devotion, your hearts and minds will always be filled with the thought of Me.
Therefore, without any doubt when you renounce this material body or 
when you die, you will certainly reach the most exalted and supreme 
position of my abode of Vaikuntta and attain Aathmasaakshaathkaaram or 
Transcendental Realization or Soul Realization.  If you are afraid of Kamsa 
and fearful that he will kill me, then please take me to Gokula and put me 
next to Yesodhaadhevi and from there carry the new-born Yoga 
Maayaadhevi Who is actually My Own Illusory Power and keep her here 
instead of me.  

श्री�शक उव�च

SreeSuka Uvaacha (Sree Suka Brahmarshi Said):

इत्यक्त्व�ऽऽसु�द्धरिरस्ते�ष्णो� भगव�न�त्मोमो�यय� ।
निपूत्र�� सुम्पूश्यते�� सुद्यः� बभ�व प्र�क� ते� निशश� ॥ ४६॥
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Ithyukthvaaaaseedhddharisthushneem Bhagawaanaathmamaayayaa
Pithroh sampasyathoh sadhyo bebhoova praakrithah sisuh.

After instructing Dhevakeedhevi and Vasudhevar like that, The Supreme 
Soul Sree Maha Vishnu Bhagawaan in the form of new-born Sree Krishna, 
remained silent as they were looking on Him.  The Supreme Soul Sree 
Maha Vishnu Bhagawaan in the form of a new-born Sree Krishna, 
immediately turned into a normal material new-born human child as his 
parents were looking on.   

तेतेश्च शAरिरभ�गवत्प्रच�दिदेते�
सुते� सुमो�दे�य सु सु�नितेक� ग�ह�ते1 ।

यदे� बनिहग�न्तेनिमोय
षा तेर्ह्ये�ज�
य� य�गमो�य�जनिन नन्देज�यय� ॥ ४७॥
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Thathascha SaurirBhagawath prechodhithah
Sutham samaadhaaya sa soothikaagrihaath

Yedhaa behirggenthumiyesha tharhyajaa
Yaa Yogamaayaajaani Nandhajaayayaa.

Thereafter, Vasudhevar, being inspired by the advices and instructions of 
Vishnu Bhagawaan Who is The Super Soul Lord Sree Vaasudheva Sree 
Maha Vishnu Bhagawaan, was ready to take the new-born baby from the 
labor or delivery room, Yoga Maayaadhevi, who is birthless and who is the 
spiritual energy of  The Super Soul Lord Sree Vaasudheva Sree Maha 
Vishnu Bhagawaan, Who took birth in Gokula as the daughter of 
Yesodhaadhevi, the wife of Nandhagopa or Nandhagopar in exchange of 
his Son, Krishna Bhagawaan.    

तेय� हृतेप्रत्ययसुव�व�नित्तोषा
?��स्थ
षा पूAर
ष्वनिपू श�नियते
ष्वथ ।
?�रस्ते सुव��� निपूनिहते� देरत्यय�

ब�हत्कपू�ट�यसुकyलःश �ङ्खलः[� ॥ ४८॥

48

Thayaa hrithaprethyayasarvvavriththishu
Dhvaasttheshu paureshvapi saayitheshvattha
Dhvaarasthu sarvvaah pihithaa dhurathyeyaa

Brihath kapaataayaasakeelasringkhalaih.

ते�� क� ष्णोव�ह
 वसुदे
व आगते

स्वय� व्यवय�न्ते यथ� तेमो� रव
� ।

ववषा� पूज�न्य उपू��शगर्विजते�
श
षा�ऽन्वग�?�रिर निनव�रयन1 फुणो[� ॥ ४९॥
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Thaah Krishnavaahe Vasudheva aagethe
Svayam vyeseeryantha yetthaa thamo Reveh



Vavarsha Parjjenya upaamsugerjjithah
Seshoanvagaadhvaari nivaarayan phanaih.

The Illusory Power of The Supreme Soul Lord Sree Vaasudheva Sree 
Maha Vishnu Bhagawaan took away the power of all the senses of all the 
security guards and gatekeepers of the labor room of Dhevakeedhevi.  
[Kamsa has appointed many security guards and gatekeepers around the 
jail where Dhevakeedhevi and Vasudhevar were jailed.]  All the citizens 
were also in sound sleep as it was after midnight.  They were all dead-like 
without any conscious and power of senses.  When Vasudhevar, the son of
Soorasena, was carrying his new-born son to proceed to Gokulam, all the 
strong iron chains, fences and gates fully securing the jail were 
automatically unlocked, removed and all the doors opened just like how the
darkness is removed as Sun rises.  They were accompanied by slow rains, 
continuous thunders but were protected by the open hoods of Sesha 
Naaga or Anantha Bhagawaan as an umbrella.      

मोघो�निन वषा�त्यसुक� द्यःमो�नज�
गम्भ�रते�यAघोजव�र्विमोफु
 निनलः� ।

भय�नक�वते�शते�क लः� नदे�
मो�ग� देदेA निसुन्धःरिरव निश्रीय� पूते
� ॥ ५०॥
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Maghoni varshathyasakridhyamaanujaa
Gembheerathoyaughajevormmiphenilaa

Bhayaanakaavarththasathaakulaa nadhee
Maarggam dhedhau sinddhuriva Siryah patheh.

When Vasudhevar was carrying the new-born Sree Krishna Bhagawaan 
from Matthura to Gokulam, Dhevendhra was pouring constant rain 
continuously.  [The concept is Indhra is the god of rain and he is the one 
who pours rain on earth.]   Because of the constant rainfall the holy river 
Yemuna and its tributary of Kaalindhi were filled with water and were 
overflowing with huge waves and strong currents.  But it gave way to 
Vasudhevar by moving water to both sides and providing a clear passage.  
It was just like how the Indian Ocean gave way to Sree Raamachandhra 
Swamy when he and his soldiers wanted to cross the Ocean to reach 
Lanka on the other side to kill Raavana Raakshasa and his followers.  [This



was referring to the story of building or constructing Sethu across the 
Ocean.]    

नन्देव्रज� शAरिररुपू
त्य तेत्र ते�न1
ग�पू�न1 प्रसुप्त�नपूलःभ्य निनद्रुय� ।
सुते� यश�दे�शयन
 निनधः�य तेते1

सुते�मोपू�दे�य पूनग��ह�नग�ते1 ॥ ५१॥
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Nandhavrajam Saurirupethya thathra thaan
Gopaan presupthaanupalebhya nidhrayaa
Sutham Yesodhaasayane niddhaaya tha-

ThSuthaamupaadhaaya punargrihaanagaath.

Due to the Mystic Power of Yoga Maaya, all the Gopaas of Vraja or 
Gokulam were in deep sleep without any consciousness and senses.  
Vasudhevar, after reaching Gokulam, kept his son, Krishna Bhagawaan 
Who is the incarnation of The Supreme Soul Lord Sree Vaasudheva Sree 
Maha Vishnu Bhagawaan next to Yesodhaadhevi, the wife of 
Nandhagopar, in her bed and took her daughter, the new-born 
Yogamaayaadhevi, and carried her to his home or jail where he and 
Dhevakeedhevi were living in Matthura.   

दे
वक्य�� शयन
 न्यस्य वसुदे
व�ऽथ दे�रिरक�मो1 ।
प्रनितेमोच्य पूदे�लःwहमो�स्ते
 पू�व�वदे�व�ते� ॥ ५२॥
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Dhevakyaah sayane nyesya Vasudhevoattha Dhaarikaam
Prethimuchya padhorllohamaasthe poorvavadhaavrithah.

Vasudhevar then slowly placed the child, Yogamaayaadhevi in the bed of 
Dhevakeedhevi and closed all the doors and gates as they were earlier.  
Then he fixed the shackles on his legs and locked it as previously.  After 
that Vasudhevar also lied down.

यश�दे� नन्देपूत्नी� च ज�ते� पूरमोबध्यते ।



न तेनिल्लःङ्ग� पूरिरश्री�न्ते� निनद्रुय�पूगतेस्मो�निते� ॥ ५३॥
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Yesodhaa Nandhapathnee cha jaatham paramabuddhyatha
Na thallinggam parisraanthaa nidhrayaapagethasmrithih.

With the Mystic Power of Yoga Maaya, Yesodhaadhevi was deadly tired 
and with labor pain fully unconscious, she only knew that her delivery took 
place but did not know whether it was a male or female child.  

इनिते श्री�मोद्भा�गवते
 मोह�पूर�णो
 पू�रमोह�स्य�� सु�निहते�य��
देशमोस्कन्धः
 पू�व��धः, क� ष्णोजन्मोनिन ते�ते�य�ऽध्य�य� ॥ ३॥

Ithi Sreemadh Bhaagawathe Mahaa Puraane DesamaSkanddhe
Poorvvaardhddhe KrishnaJenmani [Naama] [SreeKrishnaAvathaaram –

Vasudheva - DhevakeeSthuthi] ThritheeyoAddhyaayah

Thus, we conclude the Third Chapter In the First Half – [Named as]
Incarnation or Birth of Sree Krishna Bhagawaan For Krishna Bhagawaan In
The Womb [Prayers and Worships of Vasudhevar and Dhevakeedhevi] Of

the Tenth Canto of the Most Divine and the Supreme Most and the
Greatest Mythology Known as Sreemadh Bhaagawatham.

Om Shree Krishnaaya Param Brahmane Namah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!
Om Namo Bhagavathe Vaasudhevaayah!


